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Model: Class:
BSB235T19F Uniblock SB

Technical data

Characteristics M.U. Value
Working temperatur °C 15+ -25 e
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Type Hermetic
Nominal power kw 2,6
Condenser
Air flow m3/h 3200
Power data
Tc | Ta P P V120 | V100 | V80
Evaporator °C | °C | watt | Kcal/fh | mS m3 | m3
Air flow m3h 3450 20 |e526| 5612 | 108 96 a4
- 25 [B157| 5295 99 28 77
Air throw m** 10

-15 | 30 | 5758| 4952 89 759 =]
23 | 5226| 4580 I9 70 62
40 |4860| 4180 58 51 o3
43 [4236| 3746 37 51 4
20 | 5314 | 4570 79 70 62
23 |5018| 4315 72 54 36
-20 | 30 | 4698 | 4040 63 58 o1
353 |[4339| 3732 37 51 4
40 | 39320 3371 48 43 37
45 | 3425 2946 37 33 29
20 (4244 36350 EE] 49 43
23 |4015| 3453 a0 44 35
-25 | 20 | 3721| 32200 e 39 24
35 | 3387 | 2913 37 33 29
40 | 2026| 2611 20 27 232
45 | 2694 | 2317 23 20 18

** Use air throw as a base. Air throw is affected by many factors such as
height of room, product storage, location of evaporator, etc.

Tc: Coldroom temp. - Ta:External temp.

P: Refrigerant capacity - V: Reccomended cold-room volume



Dimensioni - Dimensions - Dimensions

Abmessungen - Dimensiones SB235/ETL
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Schema di montaggio - Mounting scheme - Schema de montage
Montageschema - Esquema de montaje

- Scarico acqua di condensa o 3/8
- Condensate emergency overflow o 3/8
- Ecoulement eau de condensation @ 3/8
\ - KondensatablaRrohr g 3/8

- Desagie agua de condensacion & 3/8
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-'Iaoch © -Iniettare silicone su tutto il perimetro del convogliatore.
-Agujero -Inject silicone seal round the whole perimeter of the conveyor,
x -Injecter silicone sur tout le perimetre du convoyeur.
39.50 -Spritzen Silikon auf den ganzen Konveyorperimeter ein.

-Inyectar silicona sobre todo el perimetro del transportador.

* Raccomandazieni in sede di installazione e per il contrello fornite sul manuale di installazione

* To be advised at time of order for factory installation and operating instructions

* Recommandations au moments d'installations et pour le contrdle fournis sur le manuel d'installation

* Empfehlungen fiir die Installationsphase und zur Kontrolle, die im Handbuch zur Installation enthalten sind
* Por cuanto respecta a recomendaciones de instalacién y control ver manual de instalacion

Peso e misure imballi - Packing weight and dimensions - Poids et dimensions emballages
Verpackungsgewicht und-abmessungen - Peso y medidas del embalaje

‘ 47.25 | 44.25
Q—b-‘ 4—.1

PESOWEIGHT-POIDS-GEWICHT-PESD
728 1b
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